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Ponedjeljak, 14. rujna 2020. - Uzvišenje Svetoga Križa 
U 7 sati navečer  
+Janja Mandurić (g)  -----------------------------------------  Sin Frano i obitelj 
Za pokojne iz obitelji Kadić  --------------------------------  Obitelj Kokanović 

Nedjelja,  20. rujna 2020.  
25. NEDJELJA KROZ GODINU - A 

 9:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 11:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 12:30 (In English) - Mass for parishioners, living and deceased 

MISNE NAKANE KROZ TJEDAN 

Utorak, 15. rujna 2020. - Blažena Djevica Marija Žalosna 
 

U 7 sati navečer  
+Milica Zubac (g)  ---------------------------------------  Kći Mary Mica Vlačić 
+Milica Zubac (g)  -------------------------------------------------  Ljubica Majić 

Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu - nakon sv. mise 

Srijeda, 16. rujna 2020. 
Sv. Kornelije, papa i Sv. Ciprijan, biskup - mučenici 

 

U 7 sati navečer  
+Smilja Boras  --------------------------------------------------  Nevenka Čuvalo 

Četvrtak, 17. rujna 2020. -  
Rane svetog Oca našega Franje 

U 7 sati navečer  
+Veselka Soldo (g)  -----------------------------------  Marija Prusina i obitelj 

Subota, 19. rujna 2020. 
 

U 5 sati popodne 
Za pokojne iz obitelji Ivoš -------------------------------------------- Marija Ivoš 
Za pokojne iz obitelji Breljak ---------------------------------------- Marija Ivoš 
+Zlatica Krmpotić i Mladen Majić ----------------- Suprug Ladislav i obitelj 
+Andrija i Milica Zubac ------------------------------------------- Vida Primorac 
+Andrija i Milica Zubac ---------------------------- Gojko i Anđelka Primorac 
+Anto Janković ------------------------------------------ Supruga Katica i djeca 
+Č. S. Tereza Gabrić --------------------- Obitelj Milana i Karmele Bagarić 
+Manda Anić --- Kćeri: Iva, Kata, Stanka, Neda i sin Perica s obiteljima 
+Marko Rota -------------------------------------- Kći Ivanka Barunčić i obitelj 
+Milo Bore (g) ------------------------------------- Supruga Anka Bore i djeca 
+Luka Vukojević ----------------------------------------------- Ana Šola i obitelj 
+Valentin Mikšik (g) ----------------------------- Otac Zdravko i Mara Mikšik 
+Vid Čuljak (g)---------------------------------------- Kći Ana Marinčić i obitelj 
+Vid Čuljak (g)----------------------------------------- Supruga Dragica i djeca 
+Mijo i Andra Čuljak --------------------------------------------- Dragica Čuljak 
+Mara Kozina ------------------------------------------------------ Dragica Čuljak 
+Smilja Boras ------------------------------------------------ Suprug Jure i djeca 
+Smilja Boras ----------------------------------------------- Vesa Bebek i obitelj 
+Smilja Boras ------------------------------------------------ Zlatko i Kata Lemut 
+Smilja Boras --------------------------------------------------------- Nikola Cukin 

Petak, 18. rujna 2020. - Sv. Josip Kupertinski, franjevac 
 
 

U 7 sati navečer 
Na nakanu Majci Božjoj ------------------------------------------- Vlatka Periša 
Na nakanu ---------------------------------------------------------------- Ivan Nosić 
Za bolesnike --------------------------------------------------------- Obitelj Ćurčić 
Za pokojne iz obitelji Bartulović -------------------------- Ilija i Iva Bartulović 
Za pokojne iz obitelji Miličević ---------------------------- Ilija i Iva Bartulović 
+Šima Alilović ------------------------------------------------- Ilija i Iva Bartulović 
+Anto Ćosić ----------------------- Supruga Mila i kći Ankica Ćosić i obitelj 
+Blagica Brkić ----------------------------------------- Mirko i Stana Vukojević 
+Ljubica Majić pok. Frane -------------------------- Mirko i Stana Vukojević 
+Č. S. Tereza Gabrić ---------------------------------------------- Obitelj Ćurčić 
+Fra Honorije Čilić--------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 
+Jure i Mara Čilić ---------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 
+Martin i Mila Čilić --------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 
+Nikola i Ruža Čilić ------------------------------------- Kata Jerković i obitelj 
+Michael Milić (g) ------------------------------------------ Pero i Marija Kasalo 
+Smilja Boras ----------------------------------------------- Marija Ćosić i obitelj 
+Smilja Boras ------------------------------------ Vinko i Ana Drinovac-Kokelj 
+Smilja Boras --------------------------------------------- Obitelj Ivana Alilovića 
+Ruža Alilović ---------------------------------------------- Suprug Ivan i obitelj 
+Toma i Finka Marinčić ------------------------- Obitelj Miroslava Marinčića 

PRVO ČITANJE: SIR 27, 30 – 28, 7  
Čitanje Knjige Sirahove  
Mržnja i srdžba jednako su gnusne i grešan ih čovjek obje u sebi 
nosi. Tko se osvećuje, njemu se Gospodin osvećuje i dobro pazi na 
grijehe njegove. Oprosti nepravdu svojemu bližnjemu, pa kad budeš 
molio, grijesi će se tvoji oprostiti. Ako čovjek goji mržnju na drugo-
ga, kako može od Gospodina tražiti ozdravljenje? Kad s čovjekom 
sličnim sebi nema milosrđa, kako može moliti se za svoje grijehe? 
On, koji je sâm od mesa, goji osvetljivost, pa tko će mu oprostiti 
grijehe? Misli na konac svoj i prestani s mržnjom; sjeti se raspada-
nja i smrti i vrši zapovijedi. Misli na zapovijedi i ne mrzi na bližnjega 
i na savez Svevišnjega pa oprosti krivicu.  
Riječ Gospodnja. 
 
OTPJEVNI PSALAM: PS 103, 1-4.8.10-12  
Pripjev: Milosrdan je i milostiv Gospodin, spor na srdžbu i vrlo dob-
rostiv ! 
  
Blagoslivljaj, dušo moja, Gospodina i sve što je u meni, sveto ime njegovo! 
Blagoslivljaj, dušo moja, Gospodina i ne zaboravi dobročinstava njegovih! 
 
On ti otpušta sve grijehe tvoje, on iscjeljuje sve slabosti tvoje; 
on ti od propasti izbavlja život, kruni te dobrotom i nježnošću. 
 
Jarostan nije za vječna vremena niti dovijeka plamti srdžba njegova. 
Ne postupa s nama po grijesima našim niti nam plaća po našim krivnjama. 
 
Jer kako je nebo visoko nad zemljom, dobrota je njegova s onima koji ga 
se boje. 
Kako je istok daleko od zapada, tako udaljuje od nas bezakonja naša.  
 
DRUGO ČITANJE: RIM 14, 7-9  
Čitanje Poslanice svetoga Pavla apostola Rimljanima 
Braćo! Nitko od nas sebi ne živi, nitko sebi ne umire. Doista, ako 
živimo, Gospodinu živimo, i ako umiremo, Gospodinu umiremo. 
Živimo li dakle ili umiremo – Gospodinovi smo. Ta Krist zato umrije i 
oživje da gospodar bude i mrtvima i živima .  
Riječ Gospodnja. 
 
EVANĐELJE: Mt 18, 21-35  
Čitanje svetog Evanđelja po Mateju 
U ono vrijeme: Petar pristupi Isusu i reče:»Gospodine, koliko puta 
da oprostim bratu svomu ako se ogriješi o mene? Do sedam puta?« 
Kaže mu Isus: »Ne kažem ti do sedam puta, nego do sedamdeset 
puta sedam.« »Stoga je kraljevstvo nebesko kao kad kralj odluči 
urediti račune sa slugama. Kad započe obračunavati, dovedoše mu 
jednoga koji mu dugovaše deset tisuća talenata. Kako nije imao 
odakle vratiti, zapovjedi gospodar da se proda on, žena mu i djeca i 
sve što ima te se podmiri dug. Nato sluga padne ničice preda nj 
govoreći: ’Strpljenja imaj sa mnom, i sve ću ti vratiti.’ Gospodar se 
smilova tomu sluzi, otpusti ga i dug mu oprosti. A kad taj isti sluga 
izađe, naiđe na jednoga svoga druga koji mu dugovaše sto denara. 
Uhvati ga i stane ga daviti govoreći: ’Vrati što si dužan!’ Drug padne 
preda nj i stane ga zaklinjati: ’Strpljenja imaj sa mnom i vratit ću ti.’ 
Ali on ne htjede, nego ode i baci ga u tamnicu dok mu ne vrati du-
ga. Kad njegovi drugovi vidješe što se dogodilo, silno ražalošćeni 
odoše i sve to dojaviše gospodaru. Tada ga gospodar dozva i reče 
mu: ’Slugo opaki, sav sam ti onaj dug oprostio jer si me zamolio. 
Nije li trebalo da se i ti smiluješ svome drugu, kao što sam se i ja 
tebi smilovao?’ I gospodar ga, rasrđen, preda mučiteljima dok mu 
ne vrati svega duga. Tako će i Otac moj nebeski učiniti s vama ako 
svatko od srca ne oprosti svomu bratu.«  
Riječ Gospodnja.  

www.hilp.hr 

24. NEDJELJA KROZ GODINU - A 
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N itko od nas ne živi sam za sebe. Htjeli 
mi to ili ne: mi smo svi povezani s 

različitim ljudima. S obitelji, s roditeljima, 
braćom i sestrama; suučenicima i suučeni-
cama; sa sportskim drugovima u istoj 
momčadi; s glazbenicima u orkestru ili 
zboru. Nebrojeni su susreti u toku dana, 
različiti ljudi prema kojima se trebam ude-
siti. Puno puta je to lagano ako je nasuprot 
mene osoba koja mi je simpatična, s kojom 
se slažem i na kraju sve ispadne dobro. 
Puno je teže ako je moj sučelnik nesimpa-
tičan  i sve što on ili ona kažu na kraju is-
padne glupo. Loše je ako sam na nekoga 
srdit i bijesan, ako se želim osvetiti ili neko-
me uzvratiti istom mjerom. Knjiga Sirahova 
daje nam uputu ponašanja: mi ne možemo 
tražiti od Boga da nam oprosti a sami nis-
mo spremni oprostiti. Prvi korak je da obo-
strano oprostimo jedni drugima krivnju i 
da se pomirimo. 

L ijepo je rekla jedna svetica: “U sebi 
imaš nebo i zemlju”.  Kraljevstvo ne-

besko već sada može postati stvarnost. 

Kako je to lijepo i što to može značiti izra-
zila je jedna pjesma: kao svečanost nakon 
duge žalosti, kao vatra u noći, otvorena 
vrata u zidu za sunce koje izlazi, kao pismo 
nakon duge šutnje, kao neočekivani poz-
drav, kao list na usahloj grani, usprkos sve-
mu jedan cjelov za tebe…. 

K ada mi molimo u Očenašu: “Otpusti 
nam duge naše kako i mi otpuštamo 

dužnicima našim”, tada je logika oprašta-
nja kako je ispričana u prispodobi obrnuta: 
u Očenašu molimo za Božje oproštenje jer 
i mi drugima opraštamo. Sluga je naprotiv 
već iskusio oproštenje od svoga kralja; on 
je od kralja više primio nego je izmolio, 
naime ne samo odgodu, nego potpuni 
oprost duga. I umjesto da iz toga uči i sa-
mog sebe promijeni, on ostaje u uskoj 
logici da se sav dug mora podmiriti. Prema 
toj logici veže se dug i razrješenje, izbavlje-
nje je samo tada moguće ako je dug pot-
puno isplaćen. 

S vi ljudi poznaju iskustvo krivnje, ne 
samo kao netko koji je krivnju počinio 

nego i kao netko koji je trpio krivnju. U 
tome su svi ljudi sjedinjeni. Kada mi u Oče-
našu molimo za oproštenje naših grijeha 
tada smo zajedno na istome stupnju; svi 
smo potrebni oproštenja, upućeni smo na 
oproštenje  i blagost. U tome su svi ljudi 
isti iako mogu biti razlike u zapletenosti 
krivnje. Moliti ozbiljno za oproštenje pret-
postavlja da se prizna krivnja i da je čovjek 
spreman preuzeti odgovornost za to. To 
također znači željeti nešto izmijeniti i po-
kušati naći put na kojemu će ponovo  činiti 
dobro. Bez molbe za ispriku sve će biti 

teško. 

T ko je bio kriv zna kako je oslobađaju-
će kada pogođena osoba nekome 

oprosti i više se ne obvezuje na učinjenu 
krivnju. Moguć je novi početak. Iz iskustva 
darovanog oproštenja izražen je darovani 
novi početak i on je izraz solidarnosti u 
zajedništvu krivnje svih ljudi. Prispodoba 
nas želi prodrmati da ne zaboravimo kako 
smo i sami upućeni na opraštanje i pomi-
renje s drugima. Budući da nam Bog naj-
prije daruje mogućnost novoga početka i 
ne želi nas ostaviti u našoj krivnji, stoga i 
mi možemo i trebamo darovati oproštenje 
i moliti za oproštenje a ne se fiksirati na 
krivnju. Bog dolazi k nama sa svojim milo-
srđem i zato trebamo i sami tako postupa-
ti. Molitvi u Očenašu  za oproštenje pret-
hodi iskustvo i obećanje da nam je Bog već 
davno prije oprostio. 

I pak kako to možemo konkretno ostvari-
ti? Prispodoba nam pokazuje: kralj i 

sluga spoznaju i priznaju da je pred njima 
dug. Tada se utvrđuje tko je prouzrokovao 
dug i tko za to preuzima odgovornost, 
naime sluga. Kralj pokazuje svoj osjećaj da 
je oštećenik. I konačno ima sućut prema 
sluzi, uživljava se u njegov položaj tako da 
mu oprašta dug. Prispodoba se može čitati 
i kao mala psihologija opraštanja, ali i još 
više: naime kao osobita kvaliteta onoga što 
znači biti kršćanin i živjeti zajedništvo u 
Crkvi: naime kao zajednica pomirenja koja 
zna da je nošena od Božje ljubavi i milosr-
đa. Stoga molimo za oproštenje i da može-
mo drugima oprostiti. 

www.franjevci-split.hr 

MINISTRANTI 
Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak od 2 metra 
između osoba i izbjegli dodiri preko kojih se može prenositi virus, 

ministranti ne će služiti za vrijeme svetih misa.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid the 
transmission of virus through personal contacts,  

there will be no altar servers at Masses for the time being.  

IZVANREDNI DJELITELJI SV. PRIČESTI 
9:00 Ana Šola 
11:00 Miran Badjari 

Nedjelja, 20. rujna 2020. 
 

9:00 Ana i Koleta Šola 
11:00 Žana i Ivana Čeko 
12:30 Joe i Yasmina Tomkin  
 
 

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, 

samo jedna osoba (ili više osoba 
iz iste kuće) može čitati na misi. 

SLUŽBE U CRKVI 

Nedjelja, 13. rujna 2020. 
 

9:00 Adriana Jurič 
11:00 Spomenka Boras 
12:30 Diana Kreuzwiesner  
 
 

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, sa-

mo jedna osoba (ili više osoba iz 
iste kuće) može čitati na misi. 

ČITAČI Nedjelja, 20. rujna 2020. 
9:00 Mile Gagro, Dragan Pejić, 

Stanko Prce, Ante Šola 
11:00 Ljubomir Bušić, Jakov 

Ćosić, Niko Lozančić, Jozo 
Križanac  

12:30 Petar Krešo & John Marić     

SAKUPLJAJU MILOSTINJU 
Nedjelja, 13. rujna 2020. 

9:00 Rade Alilović, Berislav 
Barbarić, Zvonimir Leko, 
Ivan Vukojević 

11:00 Branko Prusina, Frano 
Mandurić, Željko Ćorić 

12:30 Petar Krešo & John Marić     

Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak  
od 2 metra između osoba i izbjegli dodiri  

preko kojih se može prenositi virus,  
milostinja ne će biti kupljena u uobičajeno vrijeme,  

niti će biti prinos darova kruha i vina.  
Na završetku svete mise svoju omotnicu možete ubaciti  

u košarice koje će sakupljači držati na izlazu iz crkve.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid 
the transmission of virus through personal contacts,  

the monetary collection is omitted at this time  
and the bread and wine are not presented as usual.  

The collection is to be received at the doors of the church  
where people can place their donations in baskets  

held by the ushers as they leave the church.  

 

23. nedjelja kroz godinu - A  
U sebi imaš nebo i zemlju  

  
 

 
 

fra  
Jozo 
Župić 
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 VAŠI NOVČANI DAROVI 
NOVČANI DAROVI DONESENI OSOBNO U ŽUPNI URED, PREDANI U CRKVI, 
ILI POSLANI PREKO “ONLINE BANKING” NA EMAIL cfcnorval@gmail.com ili na 

ONLINE GIVING na našoj župnoj Web stranici 
 

ZA OTPLATU CRKVENOG DUGA  
 Frank i Tonka Karakaš  --------------------------------------------------- $1,000.00 
 Zdravko i Anica Mlinarević  ------------------------------------------------  $100.00 
 Jozo i Anđela Zubac  --------------------------------------------------------  $100.00 
 

Prigodom krštenja - Nina Vesna Klepić 
 Roditelji, Damir i Marina Klepić  ------------------------------------------  $200.00 
 

Prigodom vjenčanja - Ante Penavić i Stephanie Veliz 
 Mladenci, Ante i Stephanie  -----------------------------------------------  $500.00 
 Roditelji, Kruno i Ankica Penavić  ------------------------------------- $1,000.00 
 

KRUH SV. ANTE 
 Božo i Ankica Marić  ---------------------------------------------------------  $100.00 
 Nada Mišetić  ------------------------------------------------------------------  $100.00 
 Frano i Ana Vidović  ---------------------------------------------------------  $100.00 
 Anđa Hrkać  ----------------------------------------------------------------------  $20.00 
 

NA ČAST SV. JOSIPA 
 Ivanka Prugo ------------------------------------------------------------------  $100.00 
 

DAROVI PRED KIPOVIMA I ZA SVIJEĆE  
 6. rujna 2020.  -------------------------------------------------------------------  $97.00 
 

BAZEN 
 6. rujna 2020.  -----------------------------------------------------------------  $185.00 
 

NEDJELJNI DAROVI 
 6. rujna 2020.  -------------------------------------------------------------- $4,090.00  

HHvvaallaa  ssvviimm  ddaarroovvaatteelljjiimmaa 

PRVA SVETA PRIČEST 
 Planiramo imati slavlje 

Prve svete pričesti 31. 
listopada za vrijeme sve-
te mise u pet sati popo-
dne. Sve druge subote su 
već zauzete vjenčanjima i 
krštenjima. 

 Za sada, zbog virusne 
pandemije, ne možemo 
imati vjeronaučnu pripra-
vu za prvopričesnike.  

 Voditeljice programa - Anđelka Pejić, Magdalena Bojo 
i Marina Đerek - uputit će roditelje kako trebaju djecu 
pripremiti za prvu svetu ispovijed i pričest.  

 Budući da je ograničen prostor u crkvi zbog virusne 
pandemije, svaka obitelj prvopričesnika moći će imati 
ograničeni broj osoba u crkvi za vrijeme svete mise.  

 Naša Hamiltonska biskupija je poslala Norme za 
slavljenje sakramenata Prve svete pričesti i Krizme 
u ovom vremenu virusne pandemije. Bogu hvala, Kriz-
mu smo obavili prije nego što je proglašeno stanje 
virusne pandemije. 
 Prije svega, naša biskupija naglašava da se poš-

tuje odredba o broju nazočnih u crkvi - 30% ka-
paciteta crkve i da se nose maske;  

 prvopričesnici ne će moći čitati čitanja, recitirati, 
prinositi darove. Samo jedna odrasla osoba čita 
čitanja; 

 nikakve knjižice ili tiskana pomagala ne mogu se 
dati djeci u ruke; 

 Potvrde o primljenoj Prvoj svetoj pričesti treba 
poslati poštom; 

 Slikanje u crkvi nije dozvoljeno. Obiteljsko slika-
nje ispred crkve je dozvoljeno, ako vremenske 
prilike budu pogodne za slikanje; 

 Za Prvu svetu ispovijed djeca ne mogu nositi u 
rukama nikakva pomagala. 

 Ove odluke su donesene zato da se djecu i odrasle 
zaštiti, što je moguće bolje, od zarazne virusne pan-
demije.  

Ako ne želite da se Vaše ime javno objavljuje na listi darovatelja,  
molimo Vas, obavijestite naš župni ured. 

ONLINE GIVING 
 

H vala svim darovateljima koji novčano pomažu našu 
zajednicu vjernika Kraljice Mira. Budući da je u ovo 

vrijeme virusne pandemije teže dolaziti na misna slavlja u 
crkvu nego što je to bilo prije toga, te novčano pomagati 
našu crkvu, omogućili smo “online giving”. Svoj novčani 
dar možete uplatiti preko ONLINE GIVING na našoj žup-
noj web stranici. Neki župljani već tako uplaćuju. 

K ad se registrirate (upišete svoje ime i prezime, adre-
su, e-mail adresu i broj bankovnog računa ili kredit-

ne kartice), svaka sljedeća uplata će trajati kraće od jedne 
minute. Moći ćete izabrati fond u koji želite uplatiti: ned-
jeljna milostinja; otplata crkvenog duga; cvijeće, kruh sv. 
Ante, itd, a također ćete imati uvid u povijest vaših upla-
ta. 

U koliko vam je jednostavnije koristiti SMS, pošaljite 
text kraljicamira na broj 01173256 i izaberite iznos 

koji želite darovati i u koji fond. 

Z a sva dodatna pitanja slobodno nazovite naš župni 
ured ili se obratite e-mailom na  

cfcnorval@gmail.com našoj tajnici, Karmeli Bagarić.  
(Fra Marko) 

VAŽNO UPOZORENJE 
 
 One osobe koje su civilno vjenčane, a nisu vjenčane 

u Rimokatoličkoj crkvi, zatim osobe koje žive u civil-
nom obliku obiteljske zajednice (Common Law Uni-
ons), a nisu ni civilno vjenčane, ne mogu ići na 
ispovijed i primati svetu pričest.  

 Trebaju sudjelovati u misnom slavlju, ali ne mogu 
dolaziti na svetu pričest dok se njihovo stanje ne 
uredi prema crkvenim zakonima. Ako trebate još 
neke dodatne informacije, pitajte fra Marka.  
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 UREDBE ZA SUDJELOVANJE U SVETOJ MISI  
I OBREDIMA U CRKVI 
 Moraju se nositi maske u svim prostorijama gdje se 

ljudi okupljaju, pa tako i u crkvama i župnim prostorija-
ma. To se odnosi na krštenja, vjenčanja i sprovodne 
svete mise, to jest na sve djelatnosti u crkvenom pros-
toru.  

 Svećenici, čitači, orguljaši/predvoditelji pjevanja ne 
nose maske u vrijeme kad obavljaju svoju službu. Me-
đutim, svećenici i poslužitelji pričesti trebaju nositi 
maske za vrijeme podjeljivanja svete pričesti.  

 U vrijeme podjeljivanja pričesti nema dijaloga izme-
đu svećenika/djelitelja pričesti i pričesnika. Sveta pri-
čest se podjeljuje samo na ruku.  

 Odrasle osobe, koje dolaze s djecom starijom od 
pet godina, moraju se pobrinuti da djeca nose mas-
ku. Mlađi od pet godina ne trebaju nositi masku.  

 Maske treba nabaviti svatko za sebe. 
 U crkvi su postavljeni znakovi upozorenja i upute za 

održavanje razmaka od 2 metra.  
 Za slavlje svete mise, krštenja, vjenčanja i spro-

vode može biti u crkvi nazočno 30% od ukup-
nog broja osoba koje obično mogu sjesti u klu-
pe.  

 Za okupljanja u prostorijama može biti najviše 
50 osoba, a za okupljanja na otvorenom prosto-
ru najviše 100 osoba.  

 Da se izbjegne prijenos virusa, biskupija je od-
redila: 
 da za vrijeme svete mise samo jedna osoba (ili 

više osoba iz iste kuće) može čitati na misi;  
 da ne bude ministranata;  
 da ne pjeva zbor nego da orguljaš svira i još jedna 

osoba (kantor) može pjevati; 
 da se ne prinose darovi kruha i vina i ne kupi milo-

stinja kako je to bilo uobičajeno, nego da vjernici 
na završetku svete mise na izlaznim vratima mogu 
staviti svoje omotnice u košarice;  

 da se vjernici odmah raziđu nakon svete mise;  
 da se ne dijele župni tjednici-buletin niti bilo kakvi 

drugi tiskani materijali (tisak). 
 Misne nakane napišite i stavite u omotnice te ih 

ubacite u košarice s milostinjom na izlazu iz crk-
ve, ili nazovite naš župni ured. 

 Stranke se mogu primati u župnom uredu. Ali ako želi-
te doći u župni ured, trebate telefonski najaviti 
svoj dolazak i moramo upisati datum, ime i tele-
fonski broj svih koji dolaze u župni ured kroz ovo 
vrijeme. 

 Ako ste putovali izvan Kanade u roku od prošlih 14 
dana, ne možete ući u crkvu dok niste ispunili vrijeme 
samo-izolacije. 

 
Svi se moramo pridržavati ovih pravila i uputa! 

“MANDATORY MASK OR FACE COVERING BY-LAW” 
 The Council for the Town of Halton Hills passed a By-

Law (Number 2020-0037) requiring the wearing of a 
face mask or shield in all public places in the town, in-
cluding places of public worship. This law came into 
force and effect on July 16, 2020.  

 Therefore, it is required that masks or face coverings 
be worn during Mass and other events in our church 
(Baptisms, Weddings, Funerals…). Persons who con-
travene this By-Law are liable to fines.  

 “Pastors are not required to enforce the law, but are 
required to inform their parishioners of the law and en-
courage compliance, recognising that there may be 
some exceptions due to health related is-
sues” (Memorandum, Diocese of Hamilton, 9/7/2020).  

 The Priest and the Lector (Organist/Cantor) do not need 
to wear a face covering when exercising their ministry in 
the sanctuary, with the required distance from the as-
sembly.  

 The Priest and the Eucharistic Minister wear a face cov-
ering when distributing Communion.  

 Parishioners area to obtain their own masks. Parish 
should have masks available if needed.  

 People gathering indoors for religious services, rites 
or ceremonies, and wedding ceremonies or funeral 
services, can continue to full up to 30 percent of the 
capacity of the particular room.  

 The previously published rules must be observed: 

 Only one lector will proclaim the readings before 
the Gospel, and the petitions.  

 There will be no collection and presentation of 
bread and wine at the usual time. You will be invited 
to deposit your offering in the basket/receptacle as 
you leave the church.  

 Before Communion, following the prayer (Lord, I am 
not worthy…) the Priest will say once: The Body of 
Christ. All will respond together: Amen. Communion 
will be received in silence.  

 

 Communion can be received only in the hand at 
this time.  

 No printed bulletins will be available.  

 You are asked to refrain from socializing with others 
following Mass.  

 At this time, the Sacrament of Reconciliation is cele-
brated in the Sacristy.   

 Weddings and Baptisms are not celebrated during 
Mass. 

 The celebration of the First Holy Communion will be 
celebrated at our church on October 31st, at 5pm.  



 

 

GODINA/YEAR 41. BR./NO. 37                            GLAS CENTRA - 6                  13. rujna - September 13, 2020 

 

MOLITVENI KALENDAR  
U HAMILTONSKOJ BISKUPIJI 

 

Biskupi, svećenici, đakoni, redovničke zajednice  
i katoličke udruge  

za koje se moli tijekom ovoga tjedna  
u hamiltonskoj biskupiji 

Ponedjeljak Rev. Pierre Caouette, L.C. 
Utorak Rev. Jerek Scherber, L.C. 
Srijeda Ursuline Sisters 
Četvrtak Rev. Michael Vanderbeek, L.C. 

Petak Rev. Todd Arsenault, L.C. 

Subota Rev. Fernando Ferreira Pinto, C.S.Sp. 

U nedjelju, 6. rujna 2020., u hrvatskom gradu Ludbregu 
svečano je proslavljena Sveta nedjelja u čast Presvete 
Krvi Kristove. Svetu misu predvodio je apostolski nuncij 
u Republici Hrvatskoj Giorgio Lingua u zajedništvu s 
nekoliko hrvatskih biskupa i svećenika. 
Ludbreško svetište je poznato u cijelom svijetu. Usmena 
predaja donosi da je neki svećenik tijekom slavljenja mise 
posumnjao u stvarnu Kristovu prisutnost u euharistiji. Ka-
da je prinio kalež ustima kako bi popio vino, ugledao je u 
njemu krv.  

 
 
 
 
 
 
 

 
14. - 17. rujna 2020. Duhovne vježbe za franjevce u Kanadi - Norval  
4. listopada 2020. Proslava sv. Franje Asiškoga 
12. - 15. list. 2020. Sastanak hrvatskih svećenika i časnih sestara 
7. studenoga 2020. Banket za otplatu crkve - u dvorani Centra  
29. studenoga 2020. Prva nedjelja Došašća 
4. prosinca 2020.  Proba za Nikolinje 
5. prosinca 2020.  Proslava sv. Nikole  
6. prosinca 2020. Izbori za župno vijeće i odbor Centra 
15. prosinca 2020. Adventska ispovijed - Norval 
24. prosinca 2020. Božićne mise: 6 sati navečer  i polnoćka (12am) 
25. prosinca 2020. BOŽIĆ 
26. prosinca 2020. Sveti Stjepan, prvomučenik 
27. prosinca 2020. Sveta Obitelj 
28. prosinca 2020. Nevina dječica - Mladenci 
31. prosinca 2020.  Silvestrovo - Sv. misa zahvalnica 
 

Doček Nove godine u velikoj dvorani našega Centra  

VAŽNI DOGAĐAJI,  
PROSLAVE  I ZABAVE   

U GODINI 2020.  
U NAŠOJ ZAJEDNICI VJERNIKA  

“KRALJICE MIRA”   
I  

HRVATSKOM FRANJEVAČKOM SREDIŠTU,  
U NORVALU 

POKOJNICA 
 
 Preminula je u Tomislavgradu, u 

92. godini života +Iva Gabrić, 
majka naše župljanke Zdravke 
Ćurić i časne sestre Tereze Gab-
rić, za koju smo slavili sv. misu 
zadušnicu prošle subote u našoj 
crkvi Kraljice Mira.  

 Upućujemo sućut Zdravki i Anti Ćuriću-Kecu, njihovoj 
djeci, rodbini prijateljima. 

 Svetu misu za +Ivu slavit ćemo kad se Zdravka i 
Ante vrate iz Domovine! E uharistijsko čudo koje se 

za vrijeme srednjega 
vijeka dogodilo u Ludbregu 
proslavilo je to mjestašce po 
cijeloj Europi. Taj je hrvatski 
gradić u to vrijeme pripadao 
Kraljevini Ugarskoj. Kao i kod 
Lanciana, ne znamo točan 
datum i ime glavnoga 
“protagonista” ovoga događa-
ja jer nije sačuvan ni jedan 
dokument iz toga vremena.  
 Usmena predaja donosi 
da je neki svećenik tijekom 
slavljenja mise posumnjao u 
stvarnu Kristovu prisutnost u 
euharistiji. Kada je prinio kalež 
ustima kako bi popio vino, 
ugledao je u njemu krv. Niko-
me nije ništa rekao, nego je to 
dugo čuvao u tajnosti, zazi-
davši kalež s krvlju. Tek pred 
svoju smrt odlučio je prekinuti 
šutnju. Tada su srušili zid i 
izvadili kalež te ga prenijeli u 
crkvu Presvetoga Trojstva.  
 Vijest o čudu proširila se 
i u crkvu su nahrupili brojni 
hodočasnici. Najstariji povijes-
ni izvori o događajima u Lud-
bregu potječu iz XV. stoljeća.  
 U dokumentu iz 1410. 
spominje se osnivanje župe 
pod nazivom župa Predragoc-
jene Krvi Kristove.  
 Godine 1510., točno sto 
godina kasnije, kardinalski je 
zbor okupljen na konzistoriju 
udijelio povlasticu oprosta 
vjernicima koji hodočaste u to 
svetište na jedan od pet blag-
dana.  
 Godine 1512. papa Julije 
II. poslao je dvojicu svojih 
izaslanika u Ludbreg kako bi u 
njegovo ime ispitali taj doga-
đaj. Ti su Papini legati pročitali 
sve dostupne dokumente, 
ispitali svjedoke i sastavili 

izvješće koje su poslali u Rim. 
Smatrali su da se u Ludbregu 
doista dogodilo čudo. Tomu 
njihovu sudu posebno su pri-
donijela izvješća očevidaca o 
četrnaest čudesnih ozdravlje-
nja koja su se dogodila tije-
kom molitve u svetištu. Papa 
Julije II. pročitao je to izvješće 
i na temelju njega izdao bulu 
koja je potvrdila status Lud-
brega kao mjesta na kojemu 
se može zadobiti oprost. Na-
žalost, Papa je umro prije ne-
go što je bula bila poslana. 
Kako nalaže kanonsko pravo, 
svi dokumenti koje je potpisa-
o rimski biskup, a koji nisu bili 
javno proglašeni, u trenutku 
njegove smrti gube valjanost. 
Tako je bilo i s njegovom od-
lukom o Ludbregu. Međutim, 
njegov nasljednik Lav X. po-
dupro je odluku svojega pret-
hodnika i tako je 1513. objavi-
o novu bulu.  

P ovjesničari su se dugo 
sporili oko toga na koje-

Nastavak slijedi  
na zadnjoj stranici  

Glasa Centra 



 
 

CROATS REMEMBER THE END OF THE INTERNMENT OPERATIONS IN CANADA 100 YEARS AGO 
 
Toronto, Vancouver, Victoria, Calgary, Edmonton, Winnipeg, Windsor, London, Kitchener, Hamilton, 
Oakville, Norval, Mississauga, Sault Ste. Marie, Sudbury, Welland, Ottawa, Montreal (June 20, 2020) – Today 
is the 100th anniversary of the closing of the Kapuskasing Internment Camp which marks the official end of 
internment operations in Canada during the First World War. From 1914-1920, more than 8,000 people were 
interned as "enemy aliens" in 24 locations across Canada. Of the almost 6,000 subjects of the Austro-
Hungarian Empire who were interned, it is believed that almost 800 are of Croatian origin. Many of them 
came to Canada as immigrants and after the outbreak of war were exposed to xenophobia and prejudice, fired 
from their jobs, deprived of their possessions and civil rights and suffered in the camps for years. Although the 
Canadian government destroyed the internment records in the 1950s, research of Croatian internment 
continues in order to inform all Croats and our fellow Canadians about this tragic episode in our nation’s 
history and its effects on the pioneers of our community.  
 
“Kapuskasing occupies a special place in the Croatian internment story,” said Frank Jankač, Principal for the 
Canadian Croatian Internment Project (CCIP). “It was one of the largest camps and contained the most 
Croatian prisoners. Furthermore, at least four Croats died in the camp and are buried in its internment 
cemetery. On this day, we especially remember them: Karlo Burul, Ivan Jelić, Ignac Kalcina and Mike 
Mutabdžija…  men who left their homes with the hope for a better life, only to suffer the indignity of 
imprisonment and death – their bones buried in the cold ground of northern Ontario.”  
 
On Saturday, June 20, Croatian parishes across Canada will remember these and all Croats interned between 
1914-1920. Even though today marks the 100th anniversary of the end of the internment operations in 
Canada, research into the Croatian internment experience continues to ensure that the stories of hundreds of 
our immigrants will finally be told.   
 
For more information or to make a contribution to the Croatian Canadian Internment Project, please contact: 

 
Frank Jankač 
647.290.8337 

jankac@croatianinternment.ca 
 

Visit our website at www.croatianinternment.ca 



All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.

@CroatChamber

Stay informed 
& connected 
to the Croatian-Canadian 
business and social community. 

Visit us online to share 
your events, news, job or  
internship opportunities 
and much more!
 

croat.ca

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.



Pogrebni  Zavod

“Veći broj Hrvata, koji govore hrvatski, odabiru pogrebni zavod Turner & Porter Funeral Directors, 
od bilo kojeg pogrebnog zavoda u Mississauga-i i Toronto-u”

Two Convenient Mississauga Locations

Three Convenient Toronto Locations

Peel ChaPel
2180 Hurontario Street, Mississauga

(Highway 10 north of the Q.E.W.)
905-279-7663

ronCesvalles ChaPel
436 Roncesvalles Avenue

416-533-7954

butler ChaPel
4933 Dundas Street West

416-231-2283

neweduk - erin Mills ChaPel
1981 Dundas Street West, Mississauga

(Just east of Erin Mills Parkway)
905-828-8000

Yorke ChaPel
2357 Bloor Street West

416-767-3153

Mi znamo i razumijemo običaje zajednice• 
U obiteljskom vlasništvu i poslovanju više od 135 godina• 
Raspolažemo s pet zasebnih kapela, s potrebnim prostorijama za sve pogrebne prigode• 
Veliki prostor za parkiranje, pogodno povezan s glavnim cestama i raskrsnicama• 
100% garancija za vaše zadovoljstvo. Ukoliko niste u potpunosti zadovoljni bilo kojom nasom • 
uslugom, ta će usluga biti besplatna

Sales Representative/Partner

C: 416-558-8882

ljubica@mcdadi.com

$1 ,049 ,000
- Upgraded Detached Home in Family Friendly

Neighbourhood

- Approximately 2500 s.f.

- 4 Bedrooms, 3-1/2 Bathrooms

- $$$ Spent on Upgrades

- Hardwood Throughout, Crown Moulding, Potlights,

and More!

15093 Danby Road, Georgetown

LJUBICA KRPAN

 

B.A.Sc. ChemEng

govorimo hrvatski

CONTACT ME FOR A PRIVATE TOUR



Assumption Catholic Cemetery
6933 Tomken Road Mississauga

(905) 670-8801

Section for Croatian Community, Mausoleum 
and Funeral Services

Visit our website at catholic-cemeteries.com





Dr. John Bubanovich
Zubar ~ Dentist

Dr. Fayaaz Jaffer
“Specialist Paradontologije”Liječenje desnih (lalavke)

NUDIMO VAM BESPLATNE ZUBNE KONSULTACIJE
PRIMAMO NOVE PACIJENTE I HITNE

SLUČAJEVE (Emergencies)

NAZOVITE
TEL: 905-568-1200

OPEN EVENINGS & SATURDAYS
OTVORENI NAVEČER I SUBOTOM

CENTRAL MISSISSAUGA
5025 Heatherleigh Ave. Unit#9 

Toronto Location - 2550 Victoria Park Avenue, Suite 501, Toronto, M2J 5A9 | T: (416) 502-2201 | F: (416) 502-2210
Brampton Location - 195 County Court Blvd, Suite 200, Brampton, L6W 4P7 | T: (905) 459-5605 | F: (905) 459-2893

A TRUSTED PARTNER TODAY AND TOMORROW

T:
E:  
W: 

1926-2019, celebrating over 90 years

Tony Sokic, CPA, CA. Professional services 
in auditing, accounting, estate planning, 
personal and corporate tax, and other 
expert business advice. Services outside 
Canada also available. Govorim Hrvatski.

(905) 459-5605
tsokic@adamsmiles.com
www.adamsmiles.com



                                                                                                                      
 

 
 

 

 

 
 

 

Our Sales Staff 
Jana Beran 

Norman Broz 
Ivan Bubanovich 
Jennifer Forgenie 

Nick Skacan 
Frank Vrdoljak 

Drazen Vuckovic 

    DETACHED COMING SOON! 





 

 

 Svete mise: 
 Nedjeljom u 9 (na hrvatskom), 11:00 (na hrvatskom), 12:30 (In English) na engleskom,  
 Radnim danom u 7 sati navečer. 
 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 
Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda i 
kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. U našoj crkvi Kraljice Mira obavlja se 
redovito nedjeljom na hrvatskom jeziku za vrijeme svete mise u 11 sati i na engleskom 
jeziku u 12:30.,  te subotom za vrijeme svete mise u pet (5) sati ili u drugo vrijeme prema 
dogovoru sa svećenikom. 

 Krštenje treba najaviti najmanje mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 
 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7:45 navečer, u župnom 

uredu.  
 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramenta: 

krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  
 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele roditelji, 

biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Posjet bolesnicima: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  
 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR:  

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Jozo Vidović 
TAJNIK: Robert Škara 

DRUGI TAJNIK: Željko Viduka 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Marinko Martin Perković i Ivan Juričić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Branko Prusina  
ZA BAZEN: Dragan Pejić, Ilija Mandurić i Tony Marinčić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  
Tony Ante Marinčić; tel: CP (647) 680-5319; e-mail: cfcrental@gmail.com  

 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Jozo Vidović, Miro Stanić, Frank Franjo Beljo i Zdravko Čeko 

 Samo subotom.  
 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  
 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi, Hamiltonu i Norvalu. 
 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 Tijekom tjedna: u 6:30 navečer, prije početka sv. mise.  
 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 
 U drugo vrijeme: u dogovoru sa svećenikom. 



 

 

  Od 1786. relikvija se nala-
zi u crkvi Predragocjene Krvi 
Kristove. Nije izložena u kale-
žu, nego u staklenoj ampulici u 
skupocjenu relikvijaru koji je 
1721. dala izraditi grofica Eleo-
nora Strattman. Majstor Cas-
par Riss iz Augsburga 
(Njemačka) izradio je taj relik-
vijar koji se smatra najvrjedni-
jim djelom crkvene zlatarske 
umjetnosti u Hrvatskoj.  
 U XX. stolje-
ću relikviji je po-
novno zaprijetilo 
uništenje. Naime, 
tijekom Drugoga 
svjetskog rata 
Hrvatska je pos-
tala poprište bor-
be između komu-
nista i fašista. 
Godine 1943. 
relikvijar su sakrili 
i zazidali u zidove župne crkve, 
a izvadili su ga na kraju rata 
1944. Međutim, za Crkvu nije 
uslijedilo doba mira: u novo-
nastaloj je Jugoslaviji vladao 
komunistički režim koji je po-
čeo progoniti kršćane.  
 Matija Crnković, župnik u 
Ludbregu i kustos svetišta, 
1946. godine bio je uhićen i 
potom ubijen bez ikakva suđe-
nja. Dvorsku su kapelu uništili i 
pretvorili u staju. Ipak, samu 
relikviju komunisti nisu dirali.  

V jerska je sloboda nastupi-
la tek padom socijalizma. 

Godine 1988. u euharistijskoj 
je procesiji ludbreškim ulica-
ma, prvoj nakon punih 45 go-
dina, sudjelovalo više od pede-
set tisuća vjernika.  
 Nakon raspada Jugoslavi-
je i uspostave neovisnosti Hr-
vatske maleni je Ludbreg pos-
tao jedno od duhovnih središ-
ta nove države.  
 Sama relikvija Predragoc-
jene Krvi Kristove do sada nije 
bila podvrgnuta specijalističkoj 
analizi.  
 Nakon XVI. stoljeća pro-
vedena je još samo jedna crk-
vena istraga, 1896. godine. 
Tada je župnik u Martijanecu, 
o. Ivan Nepomuk Likević, paž-
ljivije pogledao ampulicu s 

crvenom tekućinom koju je u 
pismu zagrebačkome nadbis-
kupu opisao kao “ljepljivu i 
gustu masu”. Nije se usudio 
otvoriti tu ampulicu.  

K atolici u Hrvatskoj vjeruju 
da je relikvija autentična 

ne na temelju pouzdanih 
znanstvenih istraživanja nego 
na temelju brojnih čudesnih 
ozdravljenja u Ludbregu. Do-
kumentacija tih čuda, koja se 

nalazi u župnome arhivu, vodi 
se od 1764. kada ih je tadašnji 
dvorski kapelan obitelji 
Batthyány, o. Juraj Kušić, poče-
o zapisivati u Knjigu čuda 
(Liber Miraculorum).  
 U Ludbregu se i danas 
događaju čudesna ozdravljenja 
i zato je poznati hrvatski teo-
log i svećenik Tomislav Ivan-
čić odlučio upravo u tomu 
gradu utemeljiti međunarodni 
centar za hagioterapiju. Hagi-
oterapija je metoda liječenja 
koju možemo nazvati i terapi-
jom duše. Profesor Ivančić 
naglašava kako suvremeni 
antropolozi vjeruju da je “oko 
70 posto psihosomatskih bo-
lesti uzrokovano čovjekovim 
duhovnim stanjem. To pojaš-
njava nemoć današnjih meto-
da liječenja jer suvremena me-
dicina liječi samo posljedice 
dok su uzroci bolesti skriveni 
duboko u našoj nutrini – u 
našoj duši”.  
 U tomu smislu vidimo da 
Ludbreg nije bio slučajno oda-
bran za centar hagioterapije – 
euharistijsko nam čudo otvara 
pogled za našu duhovnu di-
menziju.  
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mu se mjestu u Ludbregu do-
godilo čudo: u župnoj crkvi 
Presvetoga Trojstva ili u kapeli 
svetoga križa u dvorcu obitelji 
Batthyány. Spor je nastao zato 
što su relikviju često premješ-
tali s jednoga mjesta na dru-
go. Također, kada je Ludbregu 
zaprijetila osmanlijska invazija, 
relikviju su na neko vrijeme 

premjestili u naselje Gotalo-
vec.  
 Povjesničari su na koncu 
uglavnom prihvatili tezu da je 
kalež bio zazidan u zidu župne 
crkve. Istraživanja su pokazala 
da se tvrdnja o kapeli svetoga 
križa kao mjestu čuda pojavila 
tek u XVIII. stoljeću; proširili su 
je vlasnici dvorca koji su zbog 
financijske dobiti htjeli privući 
hodočasnike.  

Nastavak sa 6. stranice 


